                                    خلاصه جلسه چهاردهم شرح مثنوی معنوی
کل زمان جلسه : 68.25  دقیقه                                                                                                        
مجری و مفسر :  پانویس                                                                                                                                
جلسه آنلاین
فایلa  : 32.51 دقیقه
       موضوع : (داستان پیر چنگی) بخش اول 

        شرح و تفسیر "داستان پير چنگى كه در عهد عمر از بهر خدا روز بى‏نوايى چنگ زد ميان گورستان‏        از دفتر اول، بيت 1913
  دقیقه 0.00 :
سلام علیک با دوستان آنلاین.......

دقیقه 4.00 :
داستان این جلسه در ادامه بحث مرگ در دیدگاه مولانا و از لحاظ عرفانی است.....

            چند بازى‌ عشق با نقش سبو؟                بگذر از نقش سبو رو آب جو
            صورتش ‌ديدى ز معني‌ غافلي‌                  از صدف ‌درى ‌گزين گر ‌عاقلي
            اى‌ برادر قصه چون پيمانه‏اى‌ است            معنى‌ اندر وى‌ مثال ‌دانه‏اى ‌است‏
            دانهء‌ معنى‌ بگيرد‌ مرد عقل                     ننگرد پيمانه‌ را گر گشت نقل
          بشنوید ای دوستان این داستان               خود حقیقت نقد حال ماست آن

در بیت اول اشاره دارد که چقدر با ظاهر مطالب مثنوی خود را درگیر می‌کنی و سرگرم......بهتر است از نقش ظاهر بگذری و به آب و معنایی که در سبو است بپردازی.....
خمر کهن بر سر عشاق ریز

صورت نو در دل مستان نگار

با گذشت 800 سال از زمان مولانا ممکن است حرف و آثار آنها کهنه به نظر برسد اما همچون کهنگی خمر و شراب، دلچسب و کارآمد است و مستی که می‌بخشد ناب‌تر است.....

دقیقه 11.00 : 

   داستان ‌‌پير‌‌‌‌ چنگى‌ كه‌ در عهد عمر از بهر خدا روز بى‌‏نوايى چنگ زد ميان‌ گو‌رستان
در اغلب شرح و تفسیر‌هایی که از این داستان شده بیشتر از جنبه‌ی ظاهری و بیرونی به  داستان پرداخته شده است.....بنابراین سعی می‌کنیم که مفصل‌تر به این داستان بپردازیم.....
 
            آن شنيدستى‌ كه‌ در عهد عمر                  بود ‌چنگى (چنگ‌نواز‌)‌ مطربى‌ با كر‌ و فر؟ (قدرت و شکوه)

            بلبل از آواز او بیخود شدى‌                        يك‌ طرب ز آواز خوب‌اش‌ صد شدى‌‏
            مجلس و مجمع دمش آراستى‌                  وز نواى‌ او قيامت‌ خاستى‌

از نوای او هر مجلسی آراسته می‌شد چنانکه گوئی مردگان را زنده می‌کرد......

‌‏
            همچو اسرافيل‌ كآوازش‌ به فن                     مردگان را جان در آرد در بدن
مانند اسطوره اسر‌افیل در روز قیامت وقتی در شیپور خود می‌دمد تا مردگان زنده شده و سر از گور برآرند.....

            يا‌ رسایل بود اسرافيل‌ را                           از سماعش‌ پر برستى‌ فيل‌ را
آواز ساز پیر‌چنگی همراه و همسر آواز ساز ‌اسرافیل بود....چنانکه از شنیدن ساز آنها فیل (کنایه از افراد سنگین روح) بال و پر درمی‌آورد و روحش سبک می‌شد و پرواز می‌کرد.............

دقیقه 16.00 :
            یا چو داود از خوشی نغمها‌                       جان پراندی سوی بستان خدا
            سازد اسرافيل‌ روزى‌ ناله را                       جان دهد پوسيده‌‏ء صد ساله را
از اینجا به بعد مولانا ابیاتی را در ارتباط با موسیقی دارد که چون به بحث ما مرتبط نیست، در اینجا نمی‌آوریم......

جان نو دادن اسرافیل‌ پوسیده صد ساله را، سوای مفهوم و منظور دینی، از لحاظ  تازه شدن روح و روان تأویل پذیر است......یعنی آن نغمه و سخنی که از کسی بشنوی یا در جایی بخوانی و قیامت درونی را پیدا کنی.....یعنی زنده شدن روح و روان از درون.....

دقیقه 19.00 :
            اولیا را در درون هم نغمه‏ها‌ست                طالبان را ز آن‌ حيا‌ت ِ‌ بى‌‏بهاست‏
اولیا جمع ولی‌ست یعنی دوستان......یا دوستداران حقیقت که نمونه عینی آنرا می‌توان کودکان را مثال زد......و حقیقت منظور شخصی یا کسی نیست....حقیقت به معنی ذات، عشق، خدا.....ولی کسی است که وجود روانی او در بطن حقیقت است و با حقیقت زندگی ‌می‌کند....

زیستن در آرامش و زیبائی حقیقت....مثل بچه‌ها که هنوز در فطرت خود هستند و به وسیله‌ی فکر تکه‌تکه نشده‌اند....و ما که بزرگ شده‌ایم کمابیش سایه‌روشنی از آن زمان در خاطر خود داریم.... 

             اولیا را در درون هم نغمه‏ها‌ست                طالبان را ز آن حيا‌ت ِ‌ بى‌‏بهاست
در درون اولیا نغمه‌های حیات و حقیقت مترنم است و کسانی که طالب حقیقت باشند، بدون اینکه بهایی بپردازند می‌توانند با همنشینی با آنها از آن برخوردار شوند......
            نشنود آن نغمه‏‌ها را گوش حس                كز‌ سخنها گوش حس باشد نجس
دقیقه 22.00 :
 در ‌بيان اين‌ حديث‌ كه‌ إن‌ لربكم‌ في‌ أيام‌ دهركم‌ نفحات‌ ألا‌ فتعر‌ضوا لها‌
همانا برای شما در ایام عمر نسیم‌هایی‌ست (بهره‌هایی از حقیقت)‌،‌ هشیار باشید که خود را در معرض آن قرار دهید....
                              
          گفت پيغمبر‌ كه‌ نفحتهاى‌ حق                     اندر اين‌ ايام‌ مى‏آرد‌ سبق
نفحت‌ یعنی نسیمی خوشبو که جانب جهان حقیقت می‌وزد که خصوصیت خود را دارد......و بر دیگر نسیم‌ها پیشی می‌گیرد....
‌‏
          گوش و هش‌ داريد‌ اين‌ اوقات را                   در ربائيد‌ اين‌ چنين‌ نفحات‌ را
منظور کیفیات روحی خاص است که گاهی بر درون انسان عارض می‌شود......

مثل اوقاتی که اگر دقت کنیم حالاتی از شادی و نشاط بی دلیل و بدون وابستگی به امور بیرونی را در درون خود احساس می‌کنیم....

این بیت توجه می‌‌دهد که هشیار باشید تا از این نفحات‌ برخوردار گردید.....
          نفحه‌ای آمد شما را ديد‌ و رفت                   هر كه‌ را میخواست جان بخشيد‌ و رفت‌‏
و چنان است که می‌وزد و می‌رود و هر که را که طالب و آگاه باشد جان نو می‌بخشد و اگر غافل باشی خواهد رفت....
          نفحه‏ء‌ ديگر‌ رسيد‌ آگاه باش                        تا از اين‌ هم وانمانى‌ خواجه‌‏تاش‏
دقیقه 26.22 :
در معنى‌ حديث‌ اغتنموا‌ برد الربيع‌ الى‌ آخر‌ه
در معنی حدیث، سرمای بهار را مغتنم شمارید‌ الی آخر ‌‏
 
           گفت پيغمبر‌ ز سرماى‌ بهار                       تن مپوشانيد‌ ياران‌ زينهار‌
           ز آن كه‌ با جان شما آن مى‏كند‌                 كآن‌ بهاران با درختان مى‏كند‌
          پس غنیمت باشد آن سرمای او                 در جهان بر عارفان وقت جو
          در بهاران جامه از تن برکنید‌                       تن‌برهنه جانب گلشن روید 
پیامبر در حدیثی گفته از باد بهار تن خود را نپوشا‌نید چرا که باد بهار با تن شما آن می‌کند که با گیاهان می‌کند.....پس جامه بر‌کنید و برهنه به گلشن روید که این نسیم غنیمتی‌ است بر عارفان وقت شناس....
          ليك‌ بگريزيد‌ از برد خزان                             كآن‌ كند‌ كآن‌ كرد‌ با باغ و ‌رزان
اما از باد پاییزی فرار کنید که با تن شما چنان می‌کند که با باغ و بستان می‌کند.....

حالا به توضیح مولانا در رابطه با این حدیث توجه کنید:
‌
          راويان‌ اين‌ را به ظاهر برده‏اند‌                      هم بر آن صورت قناعت كرده‏اند‌
           بى‏‌خبر بودند از سر آن گروه                      كو‌ه را ديده‌ نديد‌ه كا‌ن به كو‌ه‏
روایت کنندگان‌ به ظاهر این گفته توجه کرده و بر اساس آن عمل کرده‌اند....چرا که از راز آن بی‌خبر بوده‌اند.....کوه را دیده‌اند اما گنج را در کوه ندیده‌اند.....یعنی هر سخن یک پوسته ظاهری و یک مغز دارد و شما بهتر است به مغز مطلب توجه کنی..... 
           آن خزان نزد خدا نفس و هواست               عقل و جان عين‌ بهار است و بقاست‏‌

خزان سمبل نفس و منیت است و بهار سمبل عقل و خرد.....
           گر ترا عقلی‌ست جزوى‌ در نهان                  كامل‌ العقلى‌ بجو اندر جهان‌‏
           جزو تو از كل‌ او كلى‌ شود                        عقل كل‌ بر نفس چون غلى‌ شود
اگر عقلی جزوی داری کامل‌العقلی بجو که جزو ترا تبدیل به کل کند....

تا آن عقل کل همچون زنجیری نفس را دربند بگیرد.....

عقل جزوی سمبل نفس و عقل کلی وجه خردمندانه‌ی یک انسان سالم می‌باشد....مطابق با فطرت هم نیست اما در راستای فطرت وجود دارد....
           پس به تأويل‌ آن بود كانفاس‌ پاك‌                چون بهار است و حيات‌ برگ و ‌تاك
تأویل یعنی به اول رفتن و باطن قضیه را دریافتن......یا علم هرمنوتیک‌......مولانا در خیلی از جاهای مثنوی دست به تأویل زده و در جاهایی هم توصیه کرده که نباید تأویل کرد.....

پایان فایل.....ادامه جلسه در فایل بعدی......                                     
     
فهرست موضوعات : 

دفتر اول مثنوی
مرگ

مردگان
اسرا‌فیل  

تازه شدن روح و روان
قیامت درونی

اولیا
حقیقت
فطرت

نفح‍‍‍ت‌‌
شادی و نشاط
باد بهاری
باد پاییزی
عقل جزوی
عقل کلی
تأویل
علم هرمنوتیک‌
